alwa 01. WHAT’S IN THE BOX?
Japan esuss:

OErD
O~k

Www.eu-aiwa.com

QUICK GUIDE

wil S RE o
HEADPHONES SYSTEM
T CHARGING DOCK TRANSHITTER

GUIDE RAPIDE

GUIA RAPIDA m

KURZANLEITUNG

E% rd 02. OVERALL VIEW

GUIDA RAPIDA [l} * FOR PROPER BATTERY CHARGING, BE SURE TO SET THE HEADPHONES TO THEIR MINIMUM SIZE AS SHOWN IN POINT 13 OF THIS GUIDE.

WIRELESS RF m
HEADPHONES SYSTEM TN

WITH CHARGING DOCK TRANSMITTER

et
alwa
x'n
Japan estiost pemerr  mmoweur SIS
\ Sw® Oal
N
Follow us! aiwaEU +
w awa
@ @ @ = DC INPUT OPTICAL
RIOIOIO) 2 BV 0dA
o) O-€ cHANNEL INPUT
www.eu-aiwa.com > < W > —
. 123 R L
AIWA CO,, LTD.
Kita-Ku
TOKYO 115-0045, JAPAN
. 03. CONNECTION TO THE MAINS 04. INSTALLATION OF THE BATTERIES (R)
i D *
e . ONLY THE BATTERIES INCLUDED IN THIS PRODUCT ARE APPROPRIATE, IF YOU REQUIRE ADDITIONAL BATTERIES,
%/T\I\éevighEtURZCs,);Eesdl.” Printed in P.RC. V5.CO % The RED LED is not a power

Y X . CONTACT AIWA EUROPE OR AN OFFICIAL AIWA SALES POINT.
indicator, It is a signal LED.

It will not turn on when
connected to the power
supply. It will light up when it
detects an input signal. When
CHARGING SIGNAL/POWER you ConneCt the RCA Cable

o o (even without input signal) the
RED LED will light up. If there
is no audio signal for about 4
minutes, it will turn off.
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BG- 01.KakBo nMa B KyTnaTta? 02.Mperneq. | *3a
NpaBWIHO 3apeXxaaHe Ha 6aTepudaTa, He 3abpaBalTe Aa
HacTpouTe cAyLankmuTe Ha MUHUManHUa UM pasmep,
KaKTO e MOoKa3aHo B TOYKa 13 oT ToOBa PbKOBOACTBO.
03.XpaHeHe *HYEPBEHWAT cBeTOoaMO HE € MHAMKATOP
3a 3axpaHBaHe, TOW e CUrHaneH ceeToamod. Hama aa ce
BK/KOYM, KOraTo € CBbpP3aH KbM 3axpaHBaHEeTo. Ton Lie
CBeTHe, KoraTo oTKpWe BXOAeH curHan. KoraTto
cBbpykeTe RCA kabena (nopw 6e3 BxoaeH curHan),
YEPBEHWAT cBeToamop e cBeTHe. AKO HAMa ayamo
CWrHan 3a OKOMO 4 MUHYTW, TOM LLE CE U3KITIOYUM.
04.MoHTaXk Ha GaTtepuuTe. | * MoaxoasaLLm ca caMo
6aTepumnTe, BKIIOYEHU B TO3M NPOOYKT, aKo UMaTe
HY)Aa OT OOMbAHUTENHM BaTepuu, CBbpXKeTe ce ¢ Aiwa
Europe nnu c oduLmaneH TbproBCKM LLeHTbP Ha Aiwa.
05.Bk/toyun. 06.M3kntoum. 07.3apexxaaHe Ha batepumnTte.
| *Mpenmn NbpBOTO U3MNON3BaHe Ha CryLlankmuTe
6aTepumnTe TpA6Ba Aa ce 3apexxaart 3a 24
HenpekbCcHaTK Yaca. Cnef NbpBO 3apeXxaaHe NpoLechbT
e oTHeMe okono 10 Yaca. 08.JTMHEeNHU BPB3KM.
09.0nTUYHa Bxo4Ha Bpb3Ka. 10.lTpoMaHa Ha
dyHKUMOHaNHUa pexuMm. 1.PerynnpaHe Ha YyecTtoTtaTta U
nopobpasaHe Ha Npuema. 12.PerynmpaHe Ha cunata Ha
3ByKa. 13.HacTpolika Ha pa3mepa Ha ciyLlankuTe.
14.Hama ayomo curHan.

CS- 01.Co je v krabici? 02.Prehled. | *Pro spravné nabiti
baterie nezapomente nastavit minimalni velikost
sluchatek, jak je uvedeno v bodé 13 této prirucky.
03.Krmeni *CERVENA LED dioda nenf indikator
napajeni, je to signalni LED. Po pfipojeni ke zdroji
napajeni se nezapne. Rozsviti se, kdyz detekuje vstupni
signal. Po pripojeni RCA kabelu (i bez vstupniho
signalu) se rozsviti CERVENA LED. Pokud pfiblizné 4
minuty nezazni zadny zvukovy signal, vypne se.
04.Instalace baterii. | * Vhodné jsou pouze baterie
obsazené v tomto produktu, pokud pozadujete dalsi
baterie, kontaktujte Aiwa Europe nebo oficialni prodejni
misto Aiwa. 05.Zapnout. 06.Vypnout. 07.Nabijeni
baterii. | *Pfed prvnim pouzitim sluchatek musi byt
baterie nabijeny nepretrzité 24 hodin. Po prvnim nabiti
bude proces trvat priblizné 10 hodin. 08.Line-in
pripojeni. 09.0ptické vstupni pfipojeni 10.Zména
funkeniho rezimu. M.Uprava frekvence a zlepseni
prijmu. 12.Nastaveni hlasitosti. 13.Nastaveni velikosti
sluchatek. 14.No zvukovy signal.

DA- Ol.Hvad er der i kassen? 02.Generelt synspunkt. |
*For korrekt batteriopladning skal du sgrge for at
indstille hovedtelefonerne til deres minimale stgrrelse
som vist i punkt 13 i denne vejledning. 03.Fodring. *Den
R@DE LED er ikke en strgmindikator, det er en signal
LED. Den vil ikke teende, nar den er tilsluttet
strgmforsyningen. Den vil lyse, nar den registrerer et
indgangssignal. Nar du tilslutter RCA-kablet (selv uden
indgangssignal) lyser den RGDE LED. Hvis der ikke er
noget lydsignal i ca. 4 minutter, slukkes det.
0O4.Installation af batterierne. | * Kun de batterier, der er
inkluderet i dette produkt, er passende. Hvis du har
brug for yderligere batterier, skal du kontakte Aiwa
Europe eller et officielt Aiwa salgssted. 05.Taende for.
06.Sluk. 07.0pladning af batterierne. | *Fgr fgrste brug
af hovedtelefonen skal batterier oplades i 24
sammenhaengende timer. Efter fgrste opladning tager
processen ca. 10 timer. 08.Line-in-forbindelser.
09.0ptisk indgangsforbindelse. 10.£ndring af
funktionstilstand. M.Justering af frekvens og forbedring
af modtagelse. 12.Lydstyrkejustering. 13.Justering af
gretelefonstgrrelse. 14.No lydsignal.

DE- 01.Was ist in der Schachtel? 02.Allgemeine Ansicht.
| *Stellen Sie zum ordnungsgemaBen Laden der
Batterie sicher, dass die Kopfhorer auf inre
MindestgrofRe eingestellt sind, wie in Punkt 13 dieses
Leitfadens gezeigt. 03.Stromversorgung. *Die ROTE
LED ist keine Betriebsanzeige, sondern eine Signal-LED.
Sie leuchtet nicht, wenn sie an die Stromversorgung
angeschlossen ist. Sie leuchtet auf, wenn ein
Eingangssignal erkannt wird. Wenn Sie das
Cinch-Kabel anschlieBen (auch ohne Eingangssignal),
leuchtet die ROTE LED. Wenn etwa 4 Minuten lang kein
Audiosignal vorhanden ist, erlischt sie. 04.Einbau der
Batterien. | * Nur die in diesem Produkt enthaltenen
Batterien sind geeignet. Wenn Sie zusatzliche Batterien
bendtigen, wenden Sie sich an Aiwa Europe oder eine
offizielle Aiwa Verkaufsstelle. 05.Einschalten.
06.Ausschalten. 07.Aufladen der Batterien. | *Vor der
ersten Benutzung des Headsets mussen die Akkus 24
Stunden lang ununterbrochen aufgeladen werden.
Nach der ersten Aufladung wird der Prozess etwa 10
Stunden dauern. 08.Leitungseingangsverbindungen.
09.0ptischer Eingangsanschluss. 10.Andern des
Funktionsmodus. 1.Frequenzanpassung und
Empfangsverbesserung. 12.Einstellen der Lautstarke.
13.Anpassung der OhrhérergroBe. 14.Kein Audiosignal.

EL- O1.TL umtdpxel oto kouti? 02.Erokémnon. | *Ma cwotnh
boption g pratapiacg, dpovtiote va puBUICETE TA AKOUCTIKA
oTo e\axLoTo péyeBOG OMwg dpaivetal oTo onpelo 13 autol Tou
obnyou. 03.3ition. *To KOKKINO LED &ev eivat évdelén
Tpododooiag, eivat LED orjpatog. Aev Ba avalel otav cuvebel
010 TPododoTikG. Oa avalel dtav aviyveLOEL €va orjpa eL0O50U.
‘Otav cuvoéete To KaAwbdo RCA (akopa kat xwplg onpa eLcodou)
0 KOKKINO LED Ba avaletl. EQv §gv UTIAPXEL NXNTIKO Orja yLa
nepimou 4 Aemtd, Ba anevepyoroinBel. 04.Eykatdotaon Twv
urataplwy. | * Mdvo ot pnatapieg mou mephapBavovrat o autod
TO TPoioV elval KaTAANNAEG. EQv xpelaleaTte EMUTAEOV UMATAPLEG,
ETUKOLVWVIOTE e TNV Aiwa Europe 1) e éva emionpo onpueio
nwAnong tng Aiwa.05.AvaBw. 06.2BAvw. 07.Mdption Twv
urataplwy. | *Mpwv amd v mpwtn Xeron TwyV akoUCTIKWY, Ot
protapleg mpEMeL va $opTLoToLV yiLa 24 cUVEXELG WPEG. META TNV

mpwtn doption n Sladikacia Ba Slapkéoel epimou 10 wpeg. 08.MpappES
ouvdeanc. 09.0mtikn cuvdeon elo6dou. 10.AMayn Tou Tpdou
Aewroupylag. T1.PUBULON TG cuxvoTnTag Kat BeAtiwon tng Awing.
12.PUBuLon évraonc. 13.Mpocapuoyn peyéboug akouotikwy.14.No
NXNTKO CAua.

ES- 01.;Qué hay en la caja? 02.Vista general. | *Para una
correcta carga de la bateria, asegurese de ajustar los
auriculares a su tamafo minimo, tal y como se muestra en el
punto 13 de esta guia. 03.Alimentacion. *El LED ROJO no es un
indicador de encendido, es un LED de sefal. No se encendera
cuando esté conectado a la fuente de alimentacién. Se
encendera cuando detecte una sefial de entrada. Cuando
conecte el cable RCA (incluso sin sefal de entrada), el LED
ROJO se encendera. Si no hay sefial de audio durante
aproximadamente 4 minutos, se apagara. 04.Instalacion de las
pilas. | *Solo son apropiadas las baterias incluidas en este
producto, si necesita baterias adicionales contacte con Aiwa
Europa o con un punto de venta oficial de Aiwa. 05.Encender.
06.Apagar. 07.Cargando las pilas. | *Antes del primer uso del
auricular, las pilas deben cargarse durante 24 horas continuas.
Después de la primera carga el proceso tomara alrededor de 10
horas. 08.Conexiones de entrada de linea. 09.Conexién de
entrada optica. 10.Cambiar el modo de funcién. TL.Ajuste de
frecuencia y mejora de la recepcion. 12.Ajuste del volumen.
13.Ajuste del tamafo de los auriculares. 14.Sin sefial de audio.

ET- 01.Mis karbis on? 02.Uldvaade. / * Aku néuetekohaseks
laadimiseks reguleerige kdrvaklapid kindlasti nende
minimaalsele suurusele, nagu on naidatud selle juhendi
punktis 13. 03.566tmine. *PUNANE LED ei ole toiteindikaator,
see on signaali LED. Toiteallikaga Uhendamisel see sisse ei
|Ulitu. See sUttib, kui tuvastab sisendsignaali. Kui Uhendate
RCA-kaabli (isegi ilma sisendsignaalita), suttib PUNANE LED.
Kui helisignaali pole umbes 4 minuti jooksul, lUlitub see valja.
04.Patareide paigaldamine. | *Sobivad on ainult selle tootega
kaasas olevad patareid. Kui vajate taiendavaid patareisid, votke
Uhendust Aiwa Europe voi ametliku Aiwa muugipunktiga.
05.Lulitama. 06.Lulitama. 07.Akude laadimine. / *Enne
peakomplekti esmakordset kasutamist tuleb akusid laadida 24
tundi jarjest. Parast esimest laadimist vétab protsess aega
umbes 10 tundi. 08.Line sisend Uhendused. 09.0ptiline
sisendUhendus. 10.Muutke funktsiooni reziimi. 11.Sageduse
reguleerimine ja parem vastuvétt. 12.Helitugevuse. 13.Suuruse
reguleerimine headphones. 14.No helisignaal.

FI- 01.Mita laatikossa on? 02.Yleiskatsaus. | *Jotta akku latautuu
oikein, muista asettaa kuulokkeet minimikokoonsa taman
oppaan 13 kohdan mukaisesti. 03.Ruokinta. *PUNAINEN LED ei
ole virran merkkivalo, se on merkkivalo. Se ei kaynnisty, kun se
on kytketty virtaldhteeseen. Se syttyy, kun se havaitsee
tulosignaalin. Kun liitat RCA-kaapelin (vaikka ilman
tulosignaalia), PUNAINEN LED syttyy. Jos aanisignaalia ei ole
noin 4 minuuttiin, se sammuu. 04.Paristojen asennus. | * Vain
tdman tuotteen mukana tulevat paristot ovat sopivia. Jos
tarvitset lisdakkuja, ota yhteytta Aiwa Europe tai viralliseen
Aiwa myyntipisteeseen.. 05.Kiihottua. 06.Sammuttaa.
07.Akkujen lataaminen. | *Ennen kuulokkeiden ensimmaista
kayttokertaa akkuja on ladattava 24 tunnin ajan. Ensimmaisen
latauksen jalkeen prosessi kestaa noin 10 tuntia.
08.Linjatuloliitdnnat. 09.0ptinen tuloliitanta. 10.Vainda
toimintatilaa. 11.Taajuuden saataminen ja vastaanoton
parantaminen. 12.Adnenvoimakkuuden sadato. 13.Kuulokkeen
koon saatd. 14.No aanisignaali.

FR- 01.Qu'y a-t-il dans la boite? 02.Vue d’ensemble. | *Pour une
charge correcte de la batterie, veillez a régler les écouteurs sur
leur taille minimale, comme indiqué au point 13 de ce guide.
03.Alimentation électrique. *La LED ROUGE n'est pas un
indicateur d'alimentation, c'est une LED de signal. Elle ne
s'allume pas lorsqu'elle est connectée a l'alimentation
électrique. Elle s'allume lorsqu'elle détecte un signal d'entrée.
Lorsque vous connectez le cable RCA (méme sans signal
d'entrée), la LED ROUGE s'allume. S'il n'y a pas de signal audio
pendant environ 4 minutes, elle s'éteint. 04.Installation des
piles. | * Seules les piles incluses dans ce produit sont
appropriées. Si vous avez besoin de piles supplémentaires,
contactez Aiwa Europe ou un point de vente officiel Aiwa.
05.Allumer. 06.Eteindre. 07.Recharger les batteries. | *Avant la
premiere utilisation de I'oreillette, les batteries doivent étre
chargées pendant 24 heures sans interruption. Aprés la
premiere accusation, le processus prendra environ 10 heures.
08.Connexions d'entrée de ligne. 09.Connexion d'entrée
optique. 10.Changez le mode de fonctionnement.
T.Ajustement de la fréquence et amélioration de la réception.
12.Ajuster le volume. 13.Ajustement de la taille des écouteurs.
14.No signal sonore.

HR- 01.5to je u kutiji? 02.0p¢i prikaz. | *Za pravilno punjenje
baterije, postavite slusalice na minimalnu veli¢inu, kao sto je
prikazano u tocki 13. ovog vodic¢a. 03.Hraniti. *CRVENA LED
dioda nije indikator napajanja, vec¢ signalna LED. Nece se
ukljuciti kada je spojen na napajanje. Zasvijetlit ¢e kad detektira
ulazni signal. Kada spojite RCA kabel (¢ak i bez ulaznog signala)
CRVENI LED ce svijetliti. Ako nema audio signala oko 4 minute,
iskljucit ¢e se. 04.Ugradnja baterija. | * Prikladne su samo
baterije uklju¢ene u ovaj proizvod, ako trebate dodatne
baterije, kontaktirajte Aiwa Europe ili sluzbeno Aiwa prodajno
mjesto.05.Upaliti. 06.Iskljuciti. 07.Punjenje baterija. | *Prije prve
upotrebe slusalica, baterije se moraju puniti tijekom 24 sata.
Nakon prvog punjenja postupak ¢e trajati oko 10 sati. 08.Line-in
veze. 09.0pticki ulazni prikljuc¢ak. 10.Promijenite nacin rada.
T.Podesavanje frekvencije i poboljsanje prijema.
12.Podesavanje glasnoce. 13.Prilagodavanje velic¢ine slusalica.14.
Nema audio signala.

HU- 01.Mi van a dobozban? 02.Attekintés. | *Az akkumulator
megfeleld feltdltése érdekében feltétlendl allitsa a fejhallgatot a
legkisebb méretre, amint az az Utmutaté 13. pontjaban lathaté.
03.Taplalas. *A PIROS LED nem tapellatast jelzé LED, hanem
jelzé LED. Nem kapcsol be, ha csatlakoztatva van a
tdpegységhez. Kigyullad, ha bemeneti jelet észlel. Ha
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csatlakoztatja az RCA kabelt (akar bemeneti jel nélkul is), a
PIROS LED vilagit. Ha kérulbelul 4 percig nincs hangjel, akkor
kikapcsol. 04.Az elemek behelyezése. | * Csak a termékben
taldlhaté akkumulatorok alkalmasak, ha tovabbi
akkumulatorokra van sztksége, forduljon az Aiwa Europe hoz
vagy egy hivatalos Aiwa értékesitési ponthoz. 05.Bekapcsol.
06.Kikapcsolni. 07.Az akkumulatorok toltése. | *A fejhallgato elsé
hasznalata elétt az akkumulatorokat 24 6ran keresztul
folyamatosan kell télteni. Az elsé feltdltés utan a folyamat
korulbelll 10 6rat vesz igénybe. 08.Bemeneti csatlakozasok.
09.0ptikai bemeneti csatlakozas. 10.A mikddési mod
megvaltoztatasa. 11.A frekvencia bedllitdsa és a vétel javitasa.
12.Hangerd beallitdsa. 13.Fulhallgaté méretének beadllitasa.14.No
hangjelzés.

IT- 01.Cosa c'é nella scatola? 02.Vista generale. | *Per una
corretta carica della batteria, assicurarsi di impostare le cuffie
alla loro dimensione minima come indicato al punto 13 di questa
guida. 03.Alimentazione elettrica. *Il LED ROSSO non & un
indicatore di alimentazione, € un LED di segnale. Non si accende
quando é collegato all'alimentazione. Si accende quando rileva
un segnale di ingresso. Quando si collega il cavo RCA (anche
senza segnale di ingresso) il LED ROSSO si accende. Se non c'e
segnale audio per circa 4 minuti, si spegne. 04.Installazione
delle batterie. | * Le batterie devono essere fornite
esclusivamente da Aiwa Europe. 05.Accendere. 06.Spegnere.
07.Caricare le batterie. | *Prima del primo utilizzo dell'auricolare,
le batterie devono essere caricate per 24 ore consecutive. Dopo
la prima carica il processo richiedera circa 10 ore. 08.Connessioni
diingresso di linea. 09.Connessione d'ingresso ottica.
10.Cambiare il modo di funzionamento. 1.Regolazione della
frequenza e miglioramento della ricezione. 12.Regolazione del
volume. 13.Regolazione delle dimensioni dell'auricolare.14.No
segnale audio.

LT- 01.Kas yra dézutéje? 02.Bendras vaizdas. / * Norédami
tinkamai jkrauti akumuliatoriy, batinai sureguliuokite ausines iki
minimalaus dydzio, kaip parodyta Sio vadovo 13 punkte.
03.Sérimas. *RAUDONAS $viesos diodas néra maitinimo
indikatorius, tai yra signalo Sviesos diodas. Jis nejsijungs, kai
prijungtas prie maitinimo Saltinio. Jis uzsidegs, kai aptiks jvesties
signala. Kai prijungiate RCA kabelj (net be jvesties signalo),
uzsidegs RAUDONAS 8viesos diodas. Jei apie 4 minutes néra
garso signalo, jis iSsijungs. 04.Baterijy montavimas. | * Tinkamos
tik gaminyje esancios baterijos, jei reikia papildomuy baterijy,
kreipkités j Aiwa Europe arba jgaliotg Aiwa pardavimo vieta.
05.]jungti. 06.I3jungti. 07.Baterijy jkrovimas. / *Prie$ pirma karta
naudojant laisvy ranky jranga, baterijos turi buti jkraunamos 24
nepertraukiamas valandas. Po pirmojo jkrovimo procesas
uztruks apie 10 valandy. 08.Linijos jvesties jungtys. 09.0ptinis
jvesties rysys. 10.Pakeiskite funkcijos rezima. .Daznio
reguliavimas ir patobulintas prié¢mimas. 12.Garsumo
reguliavimas. 13.Koreguojant dydj headphones.14.No garso
signalas.

LV- 01.Kas ir kasté? 02.Visparéjs skats. / * Lai pareizi uzladétu
akumulatoru, noteikti noreguléjiet Austinas to minimalajam
izmeéram, ka paradits $is rokasgramatas 13.punkta. 03.Barosana.
* SARKANA LED nav stravas indikators, ta ir signala LED. Tas
neieslédzas, kad tas ir pievienots stravas padevei. Tas iedegsies,
kad tas noteiks ievades signalu. Kad pievienosit RCA kabeli (pat
bez ievades signala), iedegsies SARKANA LED diode. Ja aptuveni
4 mindtes nav skanas signala, tas izslégsies. 04.Bateriju
uzstadisana. | * Piemérotas ir tikai preces komplektacija
ieklautas baterijas, ja nepiecieSamas papildus baterijas, [adzu,
sazinieties ar Aiwa Europe vai pilnvarotu Aiwa tirdzniecibas
punktu. 05.leslégt. 06.Izslegt. 07.Bateriju uzlade. | * Pirms
austinu pirmas lietosanas baterijas jauzladé 24 nepartrauktas
stundas. Péc pirmas uzlades process aizhems apméram 10
stundas. 08.Line ievades savienojumi. 09.0ptiskais ieejas
savienojums. 10.Mainiet funkciju rezimu. 1.Frekvences
regulésana un uzlabota uztversana. 12.Skaluma regulésana.
13.Pielagojot izméru headphones.14.No audio signals.

MT- 01.X'hemm fil-kaxxa? 02.Veduta generali./ *Ghal i¢¢argjar
Xieraq tal-batterija, kun zgur li taggusta |-headphones
ghad-dags minimu taghhom, kif muri fil-punt 13 ta'din il-gwida.
03.Ghalf. *L-LED AHMAR mhuwiex indikatur tal-gawwa, Huwa
LED tas-sinjal. Mhux se jixghel meta jkun immgabbad
mal-provvista tal-energija. Se jixghel meta jiskopri sinjal ta
'input. Meta tikkonnettja |-kejbil RCA (anke minghajr sinjal ta
'input) I-LED AHMAR jixeghlu. Jekk ma jkun hemm I-ebda sinjal
awdjo ghal madwar 4 minuti, itfi. 04.Installazzjoni tal-batteriji. | *
Il-batteriji inkluzi fil-prodott biss huma adattati, jekk ghandek
bzonn batteriji addizzjonali, jekk joghgbok ikkuntattja lil Aiwa
Europe jew punt tal-bejgh Aiwa awtorizzat. 05.Ixghel. 06.Itfi.
07.I¢¢argjar tal-batteriji. / *Qabel I-ewwel uzu tal-widna,
il-batteriji ghandhom jigu c¢cargjati ghal 24 siegha kontinwa.
Wara | - ewwel iccargjar il-process jiehu madwar 10 sighat.
08.Konnessjonijiet tal-input tal-linja. 09.Konnessjoni ta'input
ottiku. 10.Ibdel il-mod tal-funzjoni. M.Aggustament
tal-frekwenza u riceviment imtejjeb. 12.Aggustament tal-volum.
13.Aggustament tad-dags tal-headphones. 14.No sinjal awdjo.

NL- 01.Wat zit er in de doos? 02.Algemeen beeld. | *Om de

batterij correct op te laden, moet u de hoofdtelefoon op de
minimale grootte instellen, zoals aangegeven in punt 13 van
deze handleiding. 03.Stroomvoorziening. *De RODE LED is
geen stroomindicator, maar een signaal-LED. Hij gaat niet aan
als hij op de voeding is aangesloten. Hij gaat branden als hij
een ingangssignaal detecteert. Als u de RCA-kabel aansluit
(zelfs zonder ingangssignaal), gaat de RODE LED branden. Als
er ongeveer 4 minuten lang geen audiosignaal is, gaat hij uit.
04.Installatie van de batterijen. | * Alleen de batterijen die in
het product zitten zijn geschikt, mocht u extra batterijen
nodig hebben, neem dan contact op met Aiwa Europe of een
geautoriseerd Aiwa verkooppunt.05.Aanzetten. 06.Zet uit.
07.0Opladen van de batterijen. <| *Voorafgaand aan het eerste
gebruik van de hoofdtelefoon moeten de batterijen
gedurende 24 uur onafgebroken worden opgeladen. Na de
eerste keer opladen duurt het proces ongeveer 10 uur.
08.Lijnverbindingen. 09.0ptische ingangsaansluiting.
10.Veranderen van de functiemodus. 11.Aanpassen van de
frequentie & verbeteren van de ontvangst.
12.Volumeaanpassing. 13.0ortelefoon maat aanpassing. 14.No
audiosignaal.

NO- O1.Hva er i esken? 02.Generell visning. / *For riktig
batterilading, sgrg for a justere hodetelefonene til
minimumesstgrrelsen, som vist i punkt 13 i denne handboken.
03.Foring. *Den R@DE LED er ikke en strgmindikator, det er en
signal LED. Den vil ikke sla seg pa nar den er koblet til
strgmforsyningen. Den vil lyse nar den oppdager et
inngangssignal. Nar du kobler til RCA-kabelen (selv uten
inngangssignal) vil den R@DE LED-lampen lyse. Hvis det ikke
er noe lydsignal i ca. 4 minutter, vil den sla seg av.
04.Installasjon av batteriene. | * Kun batteriene som er
inkludert i produktet er egnet, hvis du trenger ekstra batterier,
vennligst kontakt Aiwa Europe eller et autorisert
Aiwa-salgssted. 05.Aktivere. 06.513. 07.Lading av batteriene. /
*For fgrste gangs bruk av headsettet, ma batteriene lades i 24
sammenhengende timer. Etter den fgrste ladingen vil
prosessen ta omtrent 10 timer. 08.Linje inngang tilkoblinger.
09.0ptisk inngangstilkobling. 10.Endre funksjonsmodus.
T1.Frekvensjustering og forbedret mottak. 12.Volumjustering.
13.Justere stgrrelsen pa headphones. 14.No lydsignal.

PL- 01.Co jest w tym pudetku? 02.Przeglad. | *Aby zapewni¢
prawidtowe tadowanie akumulatora, nalezy ustawic stuchawki
na minimalny rozmiar, jak pokazano w punkcie 13 niniejszej
instrukcji. 03.Zasilanie *CZERWONA dioda LED nie jest
wskaznikiem zasilania, jest to dioda LED sygnatu. Nie wiaczy
sie po podtaczeniu do zasilania. Zaswieci sie po wykryciu
sygnatu wejsciowego. Po podtaczeniu kabla RCA (nawet bez
syghatu wejsciowego) zaswieci sie czerwona dioda LED. Jesli
przez okoto 4 minuty nie bedzie sygnatu audio, wytaczy sie.
04.Instalacja akumulatorow. | * Baterie powinny by¢
dostarczane wytacznie przez firme Aiwa Europe. 05.Wiaczy¢
sie. 06.Wytaczy¢. 07.Ladowanie akumulatoréw. | *Przed
pierwszym uzyciem stuchawek, baterie musza by¢ tadowane
przez 24 godziny nieprzerwanie. Po pierwszym natadowaniu
proces ten trwa okoto 10 godzin. 08.Potgczenia Line-in.
09.0ptyczne ztgcze wejsciowe. 10.Zmiana trybu funkgcji.
T1.Regulacja czestotliwosci i poprawa odbioru. 12.Regulacja
gtosnosci. 13.Regulacja rozmiaru stuchawek. 14. Brak sygnatu
audio.

PT- 01.0 que esta na caixa? 02.Visao geral. | *Para um
carregamento adequado da bateria, certifique-se de que
coloca os auscultadores no seu tamanho minimo, conforme
mostrado no ponto 13 deste guia. 03.Alimentagéao eléctrica. *O
LED VERMELHO ndo é um indicador de energia, € um LED de
sinal. Nao liga quando ligado a fonte de alimentacgéo.
Acendera quando detetar um sinal de entrada. Ao ligar o cabo
RCA (mesmo sem sinal de entrada), o LED VERMELHO
acenderd. Se ndo houver sinal de dudio durante cerca de 4
minutos, serd desligado. 04.Instalagdo das baterias. | * As
baterias devem ser fornecidas exclusivamente pela Aiwa
Europe. 05.Ligar. 06.Desligar. 07.Carregamento das baterias. |
*Antes da primeira utilizagao dos auscultadores, as baterias
devem ser carregadas continuamente durante 24 horas. Apos
a primeira carga, o processo levara cerca de 10 horas.
08.Conexdes de entrada de linha. 09.Ligac¢do de entrada
optica. 10.Alterar o modo de fungao. TL.Ajuste de Frequéncia e
Melhoria da Recepg¢édo. 12.Ajustar o volume. 13.Ajuste do
tamanho dos auscultadores. 14.Sem sinal de audio.

RO- 01.Ce e in cutie? 02.Prezentare generala. | *Pentru
incarcarea corecta a bateriei, asigurati-va ca setati castile la
dimensiunea minima, asa cum se arata la punctul 13 din acest
ghid. 03.Hranire. *LED-ul ROSU nu este un indicator de putere,
este un LED de semnal. Nu se va porni atunci cand este
conectat la sursa de alimentare. Se va aprinde cand
detecteaza un semnal de intrare. Cand conectati cablul RCA
(chiar si fara semnal de intrare) LED-ul ROSU se va aprinde.
Daca nu exista semnal audio timp de aproximativ 4 minute,
acesta se va opri. 04.Instalarea bateriilor. | * Numai bateriile
incluse in produs sunt potrivite, daca aveti nevoie de baterii
suplimentare, va rugam sa contactati Aiwa Europe sau un
punct de vanzari Aiwa autorizat. 05.Aprinde. 06.0priti.
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07.Incércarea bateriilor. | *inainte de prima utilizare a castilor,
bateriile trebuie incarcate timp de 24 de ore continue.Dupa
prima incarcare, procesul va dura aproximativ 10 ore.
08.Conexiuni line-in. 09.Conexiune de intrare optica.
10.Schimbarea modului de functionare. Tl.Reglarea frecventei si
imbunatatirea receptiei. 12.Reglarea volumului. 13.Reglarea
dimensiunii castilor. 14.No semnal audio.

RU- 01.470 B KOpo6BKe? 02.0630p. | *ON19 NPaBUIbHOW 3apAaKM
aKKyMynaTopa He 3abyAbTe YCTaHOBUTb HAyLLHUKKM Ha
MUHWMasbHbIV pasMep, Kak MoKa3aHo B MyHKTe 13 HacTosLwero
pykoBopacTaa. 03.Bnactb. *KPACH bl cBeTOOMOL He ABNAeTCS
VHOMKATOPOM MUTaHWA, 3TO CUMHambHbIM cBeToAMOA,. OH He
BKITIOYUTCA MPU NOAKOYEHNM K UCTOUYHUKY NMUTaHMs. OH
3aropuTcs Npu 06Hapy>KeHUN BXOLHOro curHana. Mpu
nopkntodeHun kabensa RCA (gaxke 6e3 BXoQHOro c1rHana)
3aroputcst KPACHbIW ceeToamon. Ecnv B TeYeHme NprMepHo 4
MUHYT HET ayAMOCUIHanNa, oH BbIKMOYNTCA.04.Y CTaHOBKA
aKKyMynaTopoB. | * MoaxonaT TonbKo 6atapeu, Bxoadalume B
KOMMJIEKT MNOCTaBKU. ECNM BaM Hy>KHbl OMOMHUTENbHbIE
6aTtapen, obpatuTech B Aiwa Europe nnm B aBTOPU30BaHHbIN
TOProBbIn LLeHTP Aiwa. 05.Bkntoyain. 06.Bbikatoyato.
07.3apskato baTapel. | *Mepen NepBbiM NCMOMb30BaHMEM
rapHUTYPbl HEOHBXOAMMO MOCTOAHHO 3aPAXKaTb aKKyMYNATOPbI B
TeyeHue 24 YyacoB. lNocne NepBon 3apsaaKkM npoLecc 3anmeT
okoso 10 yacos. 08.[MogknUYeHUa TMHEMHOro BXxoaa.
09.0nTnyeckoe BxodHoe coefunHeHue. 10.M13MeHeHre pexmrma
dYHKLMOHWpPOBaHMS. TI.PerynmpoBKa YacToTbl U yny4lleHne
npuema. 12.PerynmpoBka rpoMkocTu. 13.PerynmpoBka pa3mepa
HayLWHMKOB. 14.HeT ayaunocurHana.

SK- 01.Co je v krabici? 02.V3eobecny pohlad. | *Pre spravne
nabitie batérie nezabudnite nastavit slichadld na minimalnu
velkost, ako je uvedené v bode 13 tejto prirucky. 03.Kimenie.
*CERVENA LED diéda nie je indikatorom napajania, je to
signalna LED. Po pripojeni k zdroju napdjania sa nezapne.
Rozsvieti sa, ked' zaznamena vstupny signal. Po pripojeni RCA
kabla (aj bez vstupného signalu) sa rozsvieti CERVENA LED. Ak
priblizne 4 minuty nezaznie ziadny zvukovy signal, vypne sa.
04.InStalacia batérii. | * Vhodné su iba batérie, ktoré su sucastou
produktu, ak potrebujete dalsie batérie, kontaktujte Aiwa
Europe alebo autorizované predajné miesto Aiwa. 05.Zapnut.
06.Vypnut. 07.Nabijanie batérii. | *Pred prvym pouzitim
slichadiel musia byt batérie nabijané nepretrzite 24 hodin. Po
prvom nabiti bude proces trvat asi 10 hodin. 08.Pripojenia
line-in. 09.Pripojenie optického vstupu. 10.Zmena rezimu
funkcie. 11.Uprava frekvencie a zlepsenie prijmu. 12.Uprava
hlasitosti. 13.Uprava velkosti sltichadiel. 14.No zvukovy signal.

SL- 01.Kaj je v 3katli? 02.Splo3ni pogled. / * Za pravilno polnjenje
baterije Nastavite slusalke na najmanjso velikost, kot je
prikazano v tocki 13 tega priro¢nika. 03.Hranjenje. *RDECA LED
ni indikator napajanja, je signalna LED. Ko je priklju¢en na
napajanje, se ne vklopi. Zasveti, ko zazna vhodni signal. Ko
prikljucite kabel RCA (tudi brez vhodnega signala), zasveti
RDECA LED. Ce zvo¢nega signala ni priblizno 4 minute, se bo
izklopil. 04.Namestitev baterij. | * Primerne so le baterije, ki so
priloZene izdelku, ¢e potrebujete dodatne baterije, se obrnite na
Aiwa Europe ali pooblas¢eno prodajno mesto Aiwa. 05.Vklopite.
06.Ugasni. 07.Polnjenje baterij. / * Pred prvo uporabo slusalk je
treba baterije polniti 24 neprekinjenih ur. Po prvem polnjenju
bo postopek trajal priblizno 10 ur. 08.Linijske vhodne povezave.
09.0pticna vhodna povezava. 10.Spremenite nacin delovanja.
T.Prilagoditev frekvence in izboljsan sprejem. 12.Nastavitev
glasnosti. 13.Prilagajanje velikosti headphones. 14.No zvocni
signal.

SR- 01.LUTa je y KyTnjn? 02.Mpernes. | *3a NpaBUIHO NyHerbe
6aTepuje, MocTaBUTE CryLlanuLe Ha MUHUMAHY BENUUKMHY, Kao
LUTO je MpK1KasaHo y Taukm 13 oBor Bogmya. 03.Xparbetrse.
*UPBEHA JTEL namMnuua HWje MHOMKATop Hamajakea, TO je
curHanHa JIEQ onopa. Hehe ce yKiby4YnTW Kafa je npuKibyyYeH
Ha Hanajarbe. Ynanuhe ce Kafa AeTeKkTyje ynasHu curHan. Kaga
nosexeTe PLA kabn (4ak 1 6e3 ynasHor curHana) LIPBEHA JTEL,
ovnopna he ce ynanut. AKo HeMa ayamo curHasma oko 4 MUHYTa,
nckmbydmhe ce. 04.Yrpagrba 6atepuja. [* Camo baTepuje
YK/bydeHe y Mpou3Bop, Cy NMOrofHe, ako cy BaM notpebHe
nopaTHe 6atepuje, obpatute ce Aiwa Europe nnu oenawheHom
Aiwa npopajHoM MecTy. 05.YKibyunTi. 06./cKbyumnT.
07.MyHerbe 6aTepuja. | *Mpuje Npse ynoTpebe cnywanumua,
GaTepuje ce Mopajy MyHUTU HEMPEKUOHO 24 caTa. HakoH npsor
nyHerba noctynak he Tpajatn oko 10 catun. 08.J1nHe-nH Be3e.
09.0MTUYKM ynasHu npukby4vak. 10.lTpoMeHnTe pexum paga.
MN.MogelwaBarbe bpeKBeHUMje U Nobosbluatkbe npujema.
12.MopelwaBarbe jaunHe 3ByKa. 13.MlofgellaBare BennymnHe
cnywanuua. 14. Hema aygmo curHana.

SV- 01.Vad finns i boxen? 02.0versikt. | *Fér korrekt
batteriladdning, se till att stalla in horlurarna till minsta storlek
som visas i punkt 13 i denna guide. 03.Matning. *Den RODA LED
ar inte en stromindikator, det ar en signal LED. Den slas inte pa
nar den ar ansluten till stromkallan. Den slas pa nar den
upptacker en insignal. Nar du ansluter RCA-kabeln (dven utan
insignal) tdnds den RODA lysdioden. Om det inte finns nagon
ljudsignal under cirka 4 minuter stangs den av. O4.Installation

av batterierna. | * Endast de batterier som ingar i produkten
ar lampliga, om du behéver ytterligare batterier, kontakta
Aiwa Europe eller ett auktoriserat Aiwa-forsaljningsstalle.
05.Satta pa. 06.Stang av. 07.Ladda batterierna. | *Fore forsta
horlurarnas forsta anvandning maste batterierna laddas i 24
timmar. Efter férsta laddningen tar processen cirka 10
timmar. 08.Line-in-anslutningar. 09.0ptisk
ingdngsanslutning. 10.Andra funktionsldge. M.Justera
frekvensen och forbattra mottagningen. 12.Volymjustering.
13.Justering av horlursstorlek. 14.No ljudsignal.

TR- 01.Kutunun icinde ne var? 02.Genel gérundm. | *Dogru
pil sarjiigin, bu kilavuzun 13. maddesinde gosterildigi gibi
kulakliklari minimum boyutlarina ayarladiginizdan emin
olun. 03.Beslenme. *KIRMIZI LED gl gdstergesi degil, sinyal
LED'idir. GUg kaynadina baglandiginda agilmiyor. Giris sinyali
algiladiginda agilacaktir. RCA kablosunu bagladiginizda (giris
sinyali olmasa bile) KIRMIZI LED yanacaktir. Yaklasik 4 dakika
boyunca ses sinyali gelmezse kapanacaktir. 04.Pillerin
takilmasl. | * Yalnizca UrUne dahil olan piller uygundur, ek
pillere intiyaciniz varsa lutfen Aiwa Europa veya yetkili bir
Aiwa satis noktasiyla iletisime gecin. 05.A¢. 06.Kapatmak.
07.Pillerin sarj edilmesi. | *Kulakligin ilk kullanimindan énce,
piller 24 saat kesintisiz sarj edilmelidir. ilk sarjdan sonra islem
yaklasik 10 saat surecektir. 08.Hat girisi baglantilari. 09.0ptik
giris baglantisi. 10.islev modunu degistirin. T.Frekans ayari
ve alim iyilestirme. 12.Ses ayari. 13.Kulaklik boyut ayari. 14.No
ses sinyali.

CA- 01.Que hi ha en la caixa? 02.Vista general. | Per a una
correcta carrega de la bateria, asseguri's d'ajustar els
auriculars a la seva grandaria minima, tal com es mostra en
el punt 13 d'aquesta guia. 03.Alimentacié. *El LED VERMELL
no és un indicador d'alimentacio, és un LED de senyal. No
s'encén quan es connecta a la font d'alimentacié. S'encén
quan detecta un senyal d'entrada. Quan connecteu el cable
RCA (fins i tot sense senyal d'entrada), el LED VERMELL
s'il-luminara. Si no hi ha senyal de so durant uns 4 minuts,
s'apagara. 04.Instal-lacié de les piles. | Només sén apropiades
les bateries incloses en aquest producte, si necessita bateries
addicionals contacti amb Aiwa Europa o amb un punt de
venda oficial de Aiwa. 05.Encendre. 06.Apagar. 07.Carregant
les piles. | Abans del primer Us de l'auricular, les piles han de
carregar-se durant 24 hores continues. Després de la
primera carrega el procés prendra al voltant de 10 hores.
08.Connexions d'entrada de linia. 09.Connexié d'entrada
optica. 10.Canviar el mode de funcié. TL.Ajust de freqlencia i
millora de la recepcié. 12.Ajust del volum. 13.Ajust de la
grandaria dels auriculars. 14.Sense senyal d'audio.

EU- 01.Zer dago kaxan? 02.lkuspen orokorra. | *Bateria behar
bezala kargatzeko, ziurtatu entzungailuak gutxieneko
tamainara doitzen dituzula gida honen 13. puntuan azaltzen
den moduan. 03.Janaria. *LED GORRIA ez da botere
adierazlea, seinale LED bat da. Ez da piztuko elikadurara
konektatzen denean. Sarrerako seinale bat detektatzen
duenean argituko da. RCA kablea konektatzen duzunean
(sarrerako seinalerik gabe ere), LED GORRIA piztuko da. 4
minutu inguruko audio seinalerik ez badago, itzali egingo
da. 04.Pilak jartzea. | *Produktu honetan sartzen diren
bateriak bakarrik dira egokiak, bateria gehigarriak behar
badituzu, jarri harremanetan Aiwa Europarekin edo Aiwa
salmenta-puntu ofizial batekin. 05.Piztu. 06.Itzali.
07.Bateriak kargatzea. | *Aurikularra lehen aldiz erabili
aurretik, bateriak 24 orduz kargatu behar dira. Lehenengo
kargaren ondoren prozesuak 10 ordu inguru iraungo du.
08.Line sarrerako konexioak. 09.Sarrerako konexio optikoa.
10.Aldatu funtzio modua. 1.Maiztasunaren doikuntza eta
harrera hobetzea. 12.Bolumenaren doikuntza.
13.Aurikularren tamaina doitzea. 14. Ez dago audio seinalerik.

GL- 01.Que hai na caixa? 02.Descricion xeral. | *Para cargar
correctamente a bateria, asegurate de axustar os auriculares
ao seu tamafio minimo como se indica no punto 13 desta
guia. 03.Comida. *O LED VERMELLO non é un indicador de
enerxia, € un LED de sinal. Non se acendera cando estea
conectado a fonte de alimentacion. Acenderase cando
detecte un sinal de entrada. Cando conecte o cable RCA
(incluso sen sinal de entrada), o LED VERMELLO acenderase.
Se non hai sinal de audio durante uns 4 minutos, apagarase.
04.Instalacion das baterias. | *S6 son adecuadas as baterias
incluidas neste produto. Se necesitas baterias adicionais,
pofase en contacto con Aiwa Europe ou cun punto de
venda oficial de Aiwa. 05.Acende. 06.Apagar. 07.Carga das
baterias. | *Antes do primeiro uso dos auriculares, as baterias
deben cargarse durante 24 horas continuas. Despois da
primeira carga, o proceso levara unhas 10 horas.
08.Conexions de entrada de lifia. 09.Conexidn de entrada
optica. 10.Cambia o modo de funcion. T1.Axuste de
frecuencia e mellora da recepcion. 12.Axuste de volume.
13.Axustar o tamano dos auriculares.14. Sen sinal de audio.



